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SLOVENSCINA

MESALNIK Z DVEMA ROCAJEMA Z LOPATICAMI

DWD241

Cestitamo!

Izbrali ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusenj,
inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj
zanesljivih partnerjev na podro¢ju elektricnega orodja.

Tehnicni podatki
DWD241  DWD241-LX

Napetost Ve 230 115

Velika Britanija in Irska Ve 230 115
Tip 1 1
Vhodna mot¢ W 1800 1600
Hitrost 1 /min - 225-400 225-400
Hitrost 2 /min - 225-550 225-550
Hitrost 3 /min - 225-725 225-725
Maks. premer lopatic mm 160 160
Velikost navoja vretena M14 M14
Teza kg 6,3 6,55

Vrednosti emisij hrupa in/ali tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu
7EN62841-2-10:

Lpy  (raven emisije zvocnega tlaka) dB(A) 85 85
Lwa (raven zvocne moci) dB(A) 9% 96
K (negotovosti za dano raven zvoka) ~ dB(A) 3 3
Tresljaji s simuliranim koSom
e m/s* <25 <25
mesalnika ay, =
Negotovost K = m/s? 15 15

Raven emisije tresljajev in hrupa v teh tehni¢nih podatkih

je bila izmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,

dolocenim v EN62841 in jo je mogoce uporabiti za medsebojno

primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno

izpostavljenosti.
OPOZORILO: Navedeni ravni tresljajev in/ali hrupa
predstavljata ravni pri glavnih nacinih uporabe orodja.
Toda ce orodje uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim
priborom ali ¢e ga slabo vzdrZujete, so lahko emisije
tresljajev in/ali hrupa drugacne. To lahko znatno poveca
raven izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju.
Ocena ravni izpostavijenosti tresljajem in/ali hrupu mora
upostevati tudi cas, ko je orodje izkljuceno oz. ko deluje,
vendar dejansko ne opravlja dela. To lahko znatno zmanjsa
raven izpostavijenosti v celotnem delovnem obdobju.
Seznanite se z in sprejmite dodatne varnostne ukrepe, da
bi zascitili delavca pred ucinki tresljajev in/ali hrupa, kot
so: vzdrzevanje orodja in opreme (pomembno za tresljaje),
vzdrzevanje toplote rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava EU o skladnosti
Direktiva o strojih

C€

Mesalnik z dvema rocajema z lopaticami
DWD241

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Tehni¢nimi podatki
v skladu z:

2006/42/ES, EN62841-1:2015, EN62841-2-10:2017.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za vec informacij se povezite s podjetjem DEWALT na naslovih
v nadaljevanju ali poiscite kontaktne podatke na zadnji strani
navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo vimenu DEWALT.

U e

Markus Rompel

podpredsednik inzeniringa, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Stral8e 11,
D-65510, Idstein, Nemcija

2.8.2019

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.

NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo,

ki bo povzrocila smrt ali hudo poskodbo, ce je ne

preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje morebitno nevarno situacijo, ki
lahko povzroci smrt ali hude telesne poskodbe, ce je ne
preprecite.

A PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki
bi lahko, povzroci manjso ali srednje hudo poskodbo,
Ce je ne preprecite.

OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo
lastnine, Ce je ne preprecite.

A Pomeni nevarnost elektricnega udara.

A Pomeni nevarnost poZara.




SLOVENSCINA

SPLOSNI NAPOTKI ZA VARNO UPORABO
ELEKTRICNEGA ORODJA

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZene
elektricnemu orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate,
lahko to povzroci elektricni udar, poZar in/ali hude telesne
poskodbe.

VSA OPOZORILA IN NAVODILA SHRANITE ZA

POZNEJSO UPORABO.

Pojem "elektri¢no orodje"v opozorilih se nanasa na vase elektricno
orodje (s kablom) ali akumulatorsko orodje (brez kabla).

1) Varnost na delovhem obmoc¢ju

a)

b

=

c)

Delovni prostor mora biti vedno cist in dobro
osvetljen. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami,
plini ali prahom. Elektricno orodje ustvarja iskre, ki lahko
povzrocijo vzig prahu ali hlapov.

Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega
orodja otroci in prisotni dovolj oddaljeni. Ce vas
zmotijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

pri uporabi elektricnega orodja lahko privede do resnih

telesnih poskodb.

Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite

zas¢itna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske

proti prahu, nedrseca obutev, Celada ali zas¢ita sluha ob
uporabi zmanjsujejo telesne poskodbe.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom

na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem

elektricnega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem poloZaju. Nosenje elektricnega orodja

s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega

orodja v elektricno omrezje z vklopljenim stikalom povecuje

moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja

nastavitveno orodje ali klju¢ za matice. Orodje ali kljuc,

ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci
telesne poskodbe.

e) Ne nagibajte se predalec ali segajte previsoko.
Poskrbite za varno stojisce in ravnoteZje. To omogoca
boljsi nadzor nad elektricnim orodjem v nepricakovanih
situacijah.

f) Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne pribliZujte
premikajocim se delom orodja. Ohlapna oblacila, nakit
ali dolgi lasje se lahko zapletejo v premikajoce se dele

b

=

d

=

2) Elektri¢na varnost orodia

a) Vtici elektri¢nih orodij morajo ustrezati vticnicam. ¢ .j i . . . .
Nikoli na noben nacin ne predelujte vtica. Uporaba 9) -e/e omogocen p rikiop na sisteme za odsesavanje
adapterskih vticev v kombinaciji z zas¢itenim in zb{ran; €p rth" P oj‘k'b' te, da.bodo te naprave
(ozemljenim) elektricnim orodjem ni dovoljena. pravilnop rlkchene in up grabljene. UP O_“?ba nap ravv
Nespremenjeni vti¢i in ujemajoce se vticnice zmanjsujejo 2a odsesavanje prahu zmanjsa nevamost, ki jin povzrota
tveganje elektricnega udara. pvrah, . . o .

b) lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi h) Cetudi dobr.o poznate 0 rodj.e, bodlte'p n del," Znjim
povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji, vedno p 4 ?de in up o'stevaj te temgljna nacela
stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je varnosti in zdrav!y pri delu. Nep reiwdn ostlahko
nevarmost elektricnega udara vecia, v trenutku povzro€/ hudo telesno poskfdbo.

¢) Elektricnih orodij ne izpostavljajte dezju ali mokroti. 4) Uporaba in vzdrzevanje elektri¢nega orodja
Vdor vode v elektriéno orodje poveca tveganje elektricnega a) Elektricnih orodij ne preobremenjujte. Uporabite
udara. pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo

d) Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla pripomogla, da bo delo koncano bolj kvalitetno in varneje
nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vieko ali na natin, kot je to predpisano.
izklapljanje vtica iz stenske vtiénice. Kabel zavarujte b) Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajocimi Elektricno orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je
se deli orodja. Poskodovani kabli ali zavozlani kabli nevarno in ga je treba popravit.
povecujejo tveganje za elektricni udar. ¢) Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali

e) Pridelu na prostem uporabite elektricni kabel, ki shranjevanjem elektricno orodje najprej odklopite
je primeren za delo v zunanijih pogojih. Uporaba zvira napajanja in/ali odstranite akumulator, ce je
ustreznega podaljska za uporabo na prostem zmanjiuje odstranljiva. Ta varnostni ukrep zmanjsuje tveganje za
mozZnost elektricnega udara. zagon elektricnega orodja po nesreci.

f) Ceje uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna, d) Elektricno orodje, ki ga ne uporabljate, hranite
uporabite napravo, opremljeno s stikalom na izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za
diferenéni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,
RCD zmanjsuje tveganje za elektricni udar. pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,

3) Osebna varnost Cejih uporabljajo neizkusene osebe.

a) Bodite pozorni in pazljivi ter uporabljajte zdravo e) Elektnfno orod; € In prip on.wocke‘skrbn 0 neguj t‘e.
pamet, ko uporabljate elektricno orodje. Elektricnega Pr.evente, ,al' :co g,'blj i ‘?’e" p rav.lln o p or avn ‘v"' !
orodja ne uporabljajte, ce ste utrujeni, pod vplivom ali upognjent, aliso d,EI{ P ol‘fmlje’f' aliv taksnem.
manmil, alkohola ali zdravil. Ze trenutek nepazljivosti stanju, da ne omogocajo vec pravilnega delovanja

6
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elektricnega orodja. Poskodovano elektri¢no orodje
popravite pred ponovno uporabo. Mnogo nesrec se
zqgodi zaradi neustreznega vzdrZevanja elektricnih orodij.
f) Ohranjajte rezalno orodje ostro in cisto. Skrbno
vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj
upogibajo in so bolje vodijiva.
Elektricno orodje, pribor in orodje, nastavke itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili, pri cemer
upostevajte delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo to
elektricno orodje opravljalo. Ce se orodje uporablja za
druge namene, kot je priporoceno, je lahko taksna uporaba
nevarna.
Rocaji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi,
Ciste in brez madezev olja ali masti. Spolzki rocajiin
oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja
v nepri¢akovanih situacijah.
5) Servis
a) Elektricno orodje lahko servisira samo usposobljena
oseba, ki bo uporabila ustrezne rezervne dele
v primeru popravila elektri¢nega orodja. To zagotavija
varnost pri delovanju in uporabi elektricnega orodja.

=

g

h

i

Splosna varnostna navodila za mesalnike
a) DrZite orodje zobema rokama za oba rocaja. Izguba
nadzora nad orodjem lahko povzroci telesne poskodbe.
Zagotovite ustrezno prezracevanje med mesanjem
vnetljivih materialov, da preprecite nevarnost
eksplozije ali vZiga v ozradju. Pri mesanju lahko pride
do vdihavanja hlapov ali do vZiga hlapov zaradi isker, ki jih
proizvaja elektricno orodje.
c) Ne mesajte hrane. Elektricna orodja in njihov pribor niso
namenjeni obdelavi hrane.
Nepooblascenim ljudem ne dovolite v blizino
delovnega obmocdja. Kabel se lahko zaplete v kos
mesalnika.
e) Mesalna posoda mora biti v poloZaju, ki je varen
in trden. Posoda, ki ni pravilno pritrjena, se lahko
nepricakovano premakne.
f) Zagotovite, da nobena tekocina ne more pljuskniti
proti ohisju elektricnega orodja. Tekocina, ki je vdrla
velektricno orodje ga lahko poskoduje in povzroci elektricni
SOK.
Upostevajte navodila in opozorila, ki veljajo za
material, ki ga mesate. Material, ki ga mesate, je lahko
nevaren in skodiljiv.
Ce elektri¢no orodje pade v material, ki ga mesate,
takoj odklopite orodje ter odnesite orodje, da ga
pregleda kvalificirani mehanik. Seganje v posodo,
v kateri je prikloplieno orodje, lahko povzroci elektricni Sok.
i) Med mesanjem ne segajte v mesalno posodo
z rokami ali potiskajte vanjo drugih predmetov. Stik
zmesalno kosaro lahko povzroci hude telesne poskodbe.
j) Orodje zaZenite in ga ustavite samo znotraj mesalne
posode. Mesalna kosara se lahko na nepricakovan nacin
ukrivi ali zavrti.

b

=

d

=

all

g

h

Rl

Dodatni varnostni napotki za mesalnike

z mesalnim nastavkom

a) Upostevajte, da pri tem nastane reakcijski vzvojni
moment.
Obremenite orodje tako, da se hitrost ne zniZa prevec
oz. da se orodje prisilno ne ustavi.

c) Pridelus prahom morate nositi zas¢itno opremo
dihal. Pri vdihavanju prahu si lahko poskodujete
respiratorni trakt.

A OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite napravo na
diferencni tok (RCD) z diferencnim tokom 30 mA ali man.

b

=

Ostala tveganja
Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodba sluha;
nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov;
nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom;
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.
Koncentracija prahu, skodljivega za zdravje, pri delu na kraju
Z neustreznim prezracevanjem.

SHRANITE TA NAVODILA
Elektricna varnost

Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, ali dejanska napetost ustreza napetosti, navedeni na
podatkovni plosci.

O

Ce se poskoduje napajalni kabel, ga sme zamenjati le DEWALT
ali pooblasceni servis.

Orodje DEWALT je dvojno izolirano v skladu
7 EN62841; zato ozemljitev ni potrebna.

Zamenjava vtica prikljucnega kabla (samo za
Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektri¢ni vti¢:
stari vti¢ odstranite med odpadke;
prikljucite riavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek.
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vticem. Priporocena varovalka: 13 A.
Uporaba kabelskega podaljska
Ce je potreben kabelski podaljsek, uporabite odobren 3-Zilni
podaljsek, primeren za dovajanje elektrike temu orodju (glejte
Tehnicni podatki). Najmanjsi presek prevodnika je 1,5 mm?
najve¢ja dolzina pa 30 m.
Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.




SLOVENSCINA

Vsebina kompleta

Komplet vsebuje:

1 mesalnik z dvema rocajema z lopaticami

kljuca

lopatice 160 mm

vijaka

navodila za uporabo

Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.

Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

0Oznake na orodju
Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

@ Preberite navodila za uporabo pred zacetkom dela.
Uporabljajte zascito sluha.
Uporabljajte zas¢itna ocala.

Lokacija datumske kode (sl. A)
Datumska koda 6, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.
Primer:
2019 XX XX
Leto izdelave

Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja

ali njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite skodo ali
telesne poskodbe.

1 Sprozilno stikalo za spreminjanje hitrosti
2 Stikalo za odklepanje
3 Gumb za spreminjanje hitrosti
4 Vpenjalo mesalnega nastavka
5 Dvojni rocaj
Predvidena uporaba
Mesalnik z mesalnim nastavkom z dvema rocajema je namenjen
za profesionalna dela z mesanjem.
NE UPORABLJAJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.
Mesalnik z mesalnim nastavkom z dvema rocajema je
profesionalno elektri¢no orodje.
NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki
naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprava
ni namenjena uporabi s strani otrok ali neizkusenih oseb
brez primernega nadzora.

Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)

z zmanjsanimi fizinimi, Cutnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, ¢e
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite

iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev

ali demontazo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci
telesne poskodbe.

Vstavljanje in odstranjevanje lopatic (sl. B)
1. Vstavite navoj lopatic v vpenjalo nastavka 4, tako, da ga
zavrtite v smeri gibanja urinega kazalca.
2. Privijte mesalni nastavek z 2 priloZenima kljucema.
3. Pri odstranjevanju mesalnega nastavka postopajte
v obratnem zaporedju.

Pripravljenost za namestitev znacke DEWALT
ToolConnect (sl. D)

Dodatna izbirna oprema

Mesalnik je opremljen z montaznima luknjama  in vijakoma
za namestitev lokacijske znacke DEWALT ToolConnect. Za
namestitev znacke s prilozenima vijakoma boste potrebovali
krizni izvija¢. Znacka DEWALT ToolConnect je namenjena
sledenju in dolocanju lokacije profesionalnih elektri¢nih orodij,
opreme in strojev, ki uporabljajo aplikacijo DEWALT Tool
Connect. Navodila za pravilno namestitev znacke DEWALT
ToolConnect pois¢ite v navodilih za uporabo DEWALT
ToolConnect.

DELOVANJE

Navodila za uporabo
OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite iz
vira napajanja in Sele nato opravite nastavitve ali
odstranite/namestite prikljucke oz. opremo. Nehoteni
zagon naprave lahko povzroci poskodbe.

Pravilni polozaj rok (sl. C)

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, VEDNO drZite roke v pravilnem polozaju,
kot prikazuje slika.

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
poskodb, VEDNO bodite pripravlieni na mozne nenadne
spremembe.

Pravilni poloZaj rok je ena roka na vsakem od obeh rocajev 5.
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Uporaba mesalnika (SI. A)
OPOZORILO:
Ne uporabljajte orodja za mesanje ali crpanje lahko
vnetljivih ali eksplozivnih tekocin (bencina, alkohola
itd.).
Ne mesajte ali Zvrkijajte tekocin, ki so oznacene kot
vnetljive.
Pred zacetkom mesanja vedno preverite opozorila
glede vnetljivosti na izdelku, ki ga mesate.
1. Mesalnik drZite z obema rokama.
2. Za vklop orodja pritisnite na stikalo za odklepanje 2, zatem
pritisnite in pritiskajte na sprozilno stikalo .
3. Za zaustavitev orodja sprostite sprozilno stikalo.
Med potekom mesanja vodite mesalni nastavek naokoli po
posodi, da zagotovite enakomernost mesanice. Nadaljujte
zmesanjem, dokler ni material popolnoma zmesan.
OPOMBA: Upostevajte navodila proizvajalca materiala za
obdelavo materiala.
Vedno upostevajte, da ¢im vedja je viskoznost materiala, tem
vedji je vpliv sile navora na mesalnik.
PREVIDNOST: Ce mesalnik pride v stik s povrsino mesalne
posode med delovanjem, lahko to povzroci povratni sunek.

Stikalo za spreminjanje hitrosti (sl. A)
OPOZORILO: Po koncanem delu vedno izklopite orodje in
ga odklopite od vira napajanja.

Stikalo za spreminjanje hitrosti 3 omogoca dodatni nadzor in

uporabo mesalnika z optimalno ucinkovitostjo v skladu z vrsto

materiala.

Zavrtite stikalo na Zeleno raven. Cim vi$ja je nastavitev hitrosti,

tem hitrejSe je vrtenje.

PREVIDNOST: VEDNO zmanjsajte hitrost, ko potopite
mesalnik v material ali ga dvignete iz materiala. Ko je
mesalnik popolnoma potopljen, ponovno zvisajte hitrost,
da zagotovite ustrezno hlajenje motorja.

VZDRZEVANJE

Vase elektricno orodje je namenjeno dolgotrajnemu
obratovanju z minimalnim vzdrzevanjem. Dolgoro¢no
zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne nege in rednega
¢iscenja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite iz
vira napajanja in Sele nato opravite nastavitve ali
odstranite/namestite prikljucke oz. opremo. Nehoteni
zagon naprave lahko povzroci poskodbe.

O

hrd

Mazanje
Elektricno orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

Ciscenje
OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,
da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravljanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.
A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz
katerih so izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, naviazeno
Zzvodo oz. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost
orodja;, nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Izbirna oprema
OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo
podjetje DEWALT, ni bila preizkusena s tem orodjem, je
njena uporaba lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost
poskodb, uporabljajte le opremo, ki jo priporo¢a DEWALT.
Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne
opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja

Odpadke odlagajte loceno. lzdelki oznaceni
K s tem simbolom, ne odlagajte skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki.
e vsebujejo materiale, ki jih je mogoce znova
uporabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje povprasevanje po
surovinah. Elektricne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu
s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obis¢ite spletno
stran www.2helpU.com.
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LOPATICNA MIJESALICA S DVIJE RUCKE

DWD241

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci
DWD241  DWD241-LX

Napon Vi 230 115

UK iIrska Vi 230 115
Tip 1 1
Ulazna snaga W 1800 1600
Brzina 1 /min - 225-400  225-400
Brzina 2 /min 225550 225-550
Brzina 3 /min 225-725 225-725
Maks. promjer lopatice mm 160 160
Velicina navoja vretena M14 M14
Masa kg 6,3 6,55

Vrijednosti buke i/ili vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) u skladu
s normom EN62841-2-10:

Lpy  (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 85 85
Lwa (Snaga zvuka) dB(A) 96 9%
K (nesigurnost za danu razinu zvuka) ~ dB(A) 3 3

Vibradije sa simuliranom kosarom

o m/s? <25 <25
mijesalice ay, =

Nesigurnost K = m/s? 15 15

Vibracije i/ili buka navedene na ovom informacijskom listu
izmjerene su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim
u dokumentu EN62841 i mogu se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. MoZe se koristiti za preliminarno
procjenjivanje izlozenosti.
UPOZORENJE: Deklarirana razina emisije vibracija i/ili
buke odnosi se na glavne primjene alata. Medutim, ako se
alat koristi u drugim primjenama, s drugim nastavcima ili
ako je lose odrzavan, emisija vibracija i/ili buke mogla bi se
razlikovati. To moZe znacajno povecati razinu izloZenosti
tijekom ukupnog vremena upotrebe.
Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama i/ili buci
potrebno je uzeti u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat
iskljucen i vrijeme dok je ukljucen, ali se ne upotrebljava
za izvodenje radova. To moZe znacajno smanjiti razinu
izloZenosti tijekom ukupnog vremena upotrebe.
Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika
od ucinaka vibracija i/ili buke kao sto su: odrzavanje alata
i pribora, odrzavanje ruku toplima (vazno za vibracije),
organizacija radnih procedura.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Lopati¢na mijesalica s dvije rucke

DWD241

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu s direktivama:

2006/42/EZ, EN62841-1:2015, EN62841-2-10:2017.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
priru¢nika.

Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

U e

Markus Rompel

Vice-President Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Stral8e 11,
D-65510, Idstein, Germany

02.08.2019.

UPOZORENJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.

A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ili smréu.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smréu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moZe rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Oznacava praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
materijalnom stetom.

A Naznacuje rizik od strujnog udara.

A Oznacava rizik od pozara.




HRVATSKI

OPCA SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA
ELEKTRICNE ALATE

A

UPOZORENLJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moZe rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili ozbiljinim
ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA SLUCAJ

POTREBE.

Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) li elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost na radnome mjestu

a)

b)

c)

Radno mjesto odrZavajte Cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni i mracni prostori dovode do nezgoda.

S elektri¢nim alatima ne radite u eksplozivnom
okruZenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

Pri radu s elektricnim alatom drZite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izqubiti nadzor nad uredajem.

2) Zastita od elektri¢ne struje

3)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uti¢nicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektricnih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce uticnice smanjit Ce rizik od strujnog udara.
Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.
Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje

ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.
Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat ce
rizik od strujnog udara.

Priradu s elektri¢nim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

Osobna sigurnost

a)

Pri radu s elektricnim alatom budite oprezni
irazumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droga, alkoholalili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

4

-

b)

c)

d

=

e)

f)

=

g

h

Rl

Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, sljiemaili
zastite sluha u odgovarajuc¢im uvjetima smanjit Ce rizik od
tielesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljucivanja u elektri¢cnu mrezu ili umetanja
baterije, kao i prije uzimanja ili nosenja alata,
provjerite je li prekidac u isklju¢enom poloZaju.
Nosenje elektricnog alata tako da je prst na prekidacu ili
prikljucivanje elektricnog alata kojemu je prekidac ukljucen
dovodi do nezgoda.

Prije nego sto ukljucite elektricni alat, uklonite

s njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavijanje
klju¢a na rotirajucem dijelu elektricnog alata moze dovesti
do ozljede.

Ne poseZite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektricnim alatom u neoCekivanim situacijama.
Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku

odjecu ili nakit. Kosu i odjecu uvijek drZite daleko

od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje

i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za prikupljanje
prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste

stekli temeljem Ceste uporabe alata dovede do
samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moze izazvati tesku
ozljedu u djeli¢u sekunde.

Upotreba i ¢cuvanje elektricnih alata

a)

b

=

c)

d

=

e)

Ne primjenjujte silu na elektricni alat. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje Ce i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne koristite elektricni alat ako se prekidac ne moze
prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni poloZaj. Svaki
elektricni alat kojim se ne moZe upravijati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektricnog alata izvucite utikac iz uticnice odvojite
i/ili uklonite bateriju ako se ona moze odvajiti. Ove
mjere sigurnosti smanjuju rizik od nehoti¢nog pokretanja
elektricnog alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu
osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

Odrzavaijte elektricne alate i pribor. Provjerite ima
li otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih
dijelova ili kakvih drugih stanja koja mogu utjecati
na rad elektricnog alata. Ako je alat ostecen,
popravite ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda
uzrokovan je lose odrzavanim elektricnim alatima.
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f) Rezne alate odrzavajte ostrima i ¢istima. Pravilno
odrzZavanje reznih alata i njihovih otrica smanjuje
mogucnost savijanja i olaksava upravijanje.

g) Elektricni alat, pribor itd. upotrebljavajte u skladu
s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne uvjete
i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba elektricnih
alata za poslove za koje nije namijenjen moZe dovesti do
opasnih situacifa.

h) Rukohvate i prihvatne povrsine odrZavajte suhima,
Cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje
i upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

5) Servisiranje

a) Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identicnih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

Sigurnosne upute za mijesalicu
a) Drzite alat s obje ruke za odgovarajuce rucke. Gubitak
nadzora moZe uzrokovati tjelesne ozljede.
Osigurajte dovoljnu ventilaciju kada mijesate
zapaljive materijale da izbjegnete opasnu atmosferu.
Nastala para moze se udahnuti ili zapaliti zbog iskri koje
stvara elektricni alat.
¢) Ne mijesajte hranu. Elektricni alat i njegov pribor nisu
projektirani za obradu hrane.
Kabel drzite daleko od radnog podrudja. Kabel se moze
zapetljati u kosaru mijesalice.
e) Osigurajte da ste postavili posudu za mijesanje
u Cvrsti i sigurni poloZaj. Posuda koja nije odgovarajuce
pricvrs¢ena moze se neocekivano pomaknuti.
f) Osigurajte da se tekucina ne rasprsuje na kuciste
elektricnog alata. Tekucina koja je prodrla u elektricni
alata moze izazvati ostecenje i strujni udar.
Slijedite upute i upozorenja za materijal za mijesanje.
Materijal za mijesanje moze biti stetan.
Ako elektricni alat padne u materijal za mijesanje,
odmah odspojite alat iz napajanja i odnesite
elektricni alat na provjeru kvalificiranom serviseru.
Posezanje u Zlicu s alatom spojenim na napajanje moZe
izazvati strujni udar.
i) Nezahvacajte rukama u posudu za mijesanje i ne
umecite druge predmete u nju dok mijesate. Kontakt
s koSarom mijesalice moZe dovesti do teske tjelesne ozljede.
j) Pokrenite i upotrebljavajte alat samo u posudi za
mijesanje. Kosara mijesalice moze se saviti ili okretati na
nekontrolirani nacin.

b

=

d

=

<

g

h
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Dodatni sigurnosni propisi za lopaticne
mijesalice
a) Uzmite u obzir da ¢e postojati moment reakcijske
torzije.

b) Napunite stroj tako da se brzina previse ne smanjuje
ili da se stroj prisilno ne zaustavi.

¢) Kada radite s prasinom, morate nositi masku za
disanje. Udisanje prasine moze ostetiti disne putove.
UPOZORENJE: Preporucujemo upotrebu diferencijalne
sklopke deklarirane strujne snage od 30mA ili manje.

Stalno prisutni rizici
Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. To
Su:

Ostecenje sluha.

Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.

Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.

Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

Koncentracija prasine koja je Stetna za zdravije kada radite

u podrucju koje nije dovoljno prozracivano.

SACUVAJTE OVE UPUTE

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li elektri¢no napajanje naponu navedenom
na opisnoj oznaci.

O

Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga zamijeniti DEWALT ili
ovlasteni servis.

Ovaj DEWALT alat dvostruko je izoliran sukladno
direktivi EN62841 te Zica uzemljenja nije potrebna.

Zamjena elektri¢nog utikaca (samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikijucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENJE: Na prikljucak uzemljenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utikac dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 13 A.

Upotreba produznog kabela

Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite odobreni trozilni
produzni kabel koji je pogodan za ulaznu snagu ovog alata
(pogledajte Tehnicke podatke). Najmanja debljina vodica je

1,5 mm? a najveca duljina 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

Sadrzaj paketa

U paketu se nalazi:

1 Lopati¢na mijesalica s dvije rucke
Kljuca

Lopatica od 160 mm

Vijka

Priru¢nik s uputama

Alat, dijelove i pribor provjerite radi mogucih ostecenja nastalih
tilekom transporta.
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Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

@ Prije upotrebe procitajte priruc¢nik s uputama.
Koristite zastitu za sluh.
Koristite zastitu za oci.

Polozaj datumske oznake (sl. A)

Datumska oznaka ®, koja sadrZi i godinu proizvodnje, ispisana
je na kucistu.

Primjer:
2019 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENLJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MoZe doci do ostecenja ili ozljeda.
1 Prekidac okidaca za regulaciju brzine
2 Poluga za blokadu
3 Prilagodljivi bira¢ brzine
4 Drzac lopatice
5 Dvije rucke
Namjena
Lopati¢na mijesalica s dvije rucke projektirana je za
profesionalno mijesanje.
NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih
tekucina ili plinova.
Lopati¢na mijesalica s dvije rucke profesionalni je elektricni alat.
NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan
korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemoc¢ne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemoc¢nih nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba
(ukljucujucii djecu) sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima, kao ni osoba s nedostatnim
iskustvom ili znanjem, osim ako su pod nadzorom osobe
zaduzene za njihovu sigurnost. Djecu se nikad ne smije
ostaviti samu uz ovaj proizvod.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE

UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

Postavljanje i uklanjanje lopatice (sl. B)
1. Umetnite navoj lopatice u drzac lopatice 4 tako da ga
okrenete u smjeru kazaljke na satu.
2. Zategnite lopaticu s dva isporucena kljuca.
3. Da uklonite lopaticu, primijenite gornji postupak, ali
obrnutim redoslijedom.

Spreman za oznaku za spajanje DEWALT
alata (sl. D)

Opcija pribora

Vasa mijesalica isporucuje se s montaznim otvorima @ i vijcima
za ugradnju oznake za spajanje DEWALT alata. Trebate krizni
nastavak da ugradite oznaku s isporucenim vijcima. Oznaka za
spajanje DEWALT alata projektirana je za pracenje i lociranje
profesionalnih elektricnih alata, opreme i strojeva primjenom
aplikacije za spajanje DEWALT alata. Za odgovarajucu ugradnju
oznake za spajanje DEWALT alata pogledajte priru¢nik za oznaku
za spajanje DEWALT alata.

UPOTREBA

Upute za upotrebu
UPOZORENLJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa
ivazecih propisa.
UPOZORENLJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

Pravilan polozaj ruku (sl. )

ﬂ UPOZORENJE: Da biste smanyjili opasnost od ozbiljnih
ozljieda, UVIJEK koristite prikazan pravilan polozaj ruku.

ﬂ UPOZORENJE: Da biste smanyjili opasnost od ozbiljnih
ozljieda, UVIJEK Cvrsto pridrzavajte kao mjeru opreza
u slucaju nagle reakcije.

Pravilan polozaj ruku zahtijeva da s obje ruke drzite dvije rucke
5.

Uporaba mijesalice (sl. A)
UPOZORENJE:
Ne upotrebljavajte ovaj alat za mijesanje ili kao pumpu
za lako zapaljive ili eksplozivne tekucine (benzin,
alkohol, itd.).
Ne mijesajte zapaljive tekucine, koje su odgovarajuce
oznacene.
Uvijek provjerite upozorenja o zapaljivosti na svakom
proizvodu prije pokusaja mijesanja.
1. Uvijek drzite mijesalicu objema rukama.
2. Da pokrenete jedinicu, pritisnite polugu za deblokadu 2,
a zatim mozete uvuci okidac ¥, $to ukljucuje jedinicu.
3. Da zaustavite alat, pustite okidac.
Za vrijeme postupka mijesanja trebate voditi mijesalicu oko
posude da osigurate konzistentnije mijesanje. Nastavite dok

@
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potpuno ne izmijesate cijeli materijal.
NAPOMENA: Slijedite upute za obradu proizvodaca materijala.
Uvijek budite svjesni da $to je veca viskoznost materijala, to je
vedi ucinak sila momenta na mijesalici.
OPREZ: Ako mijesalica za vrijeme rada dode u kontakt
s povrsinom posude za mijesanje, moZe doci do povratnog
udara.

Birac za regulaciju brzine (sl. A)
UPOZORENLIJE: Alat uvijek iskljucite nakon zavrsetka rada
i odspajite alata s izvora napajanja.

Birac za regulaciju brzine 3 nudi dodatno upravljanje

i omogucuje da se mijesalica upotrebljava u optimalnim

uvjetima koji odgovaraju materijalu.

Okrenite bira¢ na Zeljenu razinu. Sto je veca postavka brzine, to

je brze okretanje.
OPREZ: UVIJEK smanjite brzinu kada uranjate mijesalicu
umaterijal ili kada je podiZete iz nje. Kada se mijesalica
potpuno uroni, ponovno povecajte brzinu da osigurate da
se motor odgovarajuce hladi.

ODRZAVANJE

Ovaj elektri¢ni alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz

minimalno odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba

ovisi o pravilnom odrzavanju i redovitom cis¢enju.
UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

O

hrd

Podmazivanje
Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

Ciscenje
UPOZORENLJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
oci i odobrenu masku protiv prasine.
A UPOZORENLJE: Za cis¢enje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu Stetiti materijalima upotrijeblienima
u tim dijelovima. Upotrebljavaite iskljucivo krpu natopljienu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina
prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.

Dodatni pribor
UPOZORENJE: Buduci da pribori koji nisu u ponudi
tvrtke DEWALT nisu ispitani s ovim proizvodom, upotreba
ovakvog pribora uz ovaj alat moZe biti opasna. Da biste
smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj alat rabite iskljucivo
dodatni pribor koji preporucuje tvrtka DEWALT.

0d lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovaraju¢im
dodacima.

Zastita okolisa
Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi oznaceni
E ovim simbolom ne smiju se odlagati s komunalnim
otpadom.

W ) oizvodi sadre materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potro$nje sirovina i o¢uvanja prirodnih resursa.
Elektricne proizvode reciklirajte sukladno lokalnim propisima.
Vise informacija dostupno je na adresi www.2helpU.com.
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JAMSTVENA 1ZJAVA Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
«Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema 1. Ostecena i kvarovi nastali:
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi. - Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
« Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce kupca
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku - Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se - Koriétenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi. opterecenja
« Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno - Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
odrZavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od neovlattenih osoba
datuma kupnje. 2. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:

+ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod TIP PROIZVODA:
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem

- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

« Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca Prodajno mjesto: Pecat:

te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca. Datim prodaje: Potpis:

- Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.

+ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
ostecenjem iskljucene su iz jamstva.

« Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravijan od
strane neovlastenih osoba.

- Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produZuje
Zza trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom
« Kvarovi nastali greskom prilikom tvornickog sklapanja
i pakiranja
« Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
«Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2
« Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.0.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00385(0)1 3734 791

T:00 385 (0)9 137 33 000

F: 00385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilichr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.0.
Rocka 39, 52440 POREC

T.00 385 (0) 52 438 297

F: 00385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevichr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: 438551217118

M: 098211784

F: 438551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T:00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T:00385 (0) 21 220 022
M: 00385 (0) 21 221 122
F:00385(0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T.00 385 (0)1 66 22 820

T:00 385 (0)98 718 108
F:00385(0) 16622823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0) 476363 11

F:00385(0) 476363 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.0.

Pere Deveica 23, 10290 ZAPRESIC
T: 4385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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MESALICA SA DVE RUCICE
DWD241

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od
najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci
DWD241  DWD241-LX

Napon Vi 230 15

UK. ilrska Ve 230 15
Tip 1 1
Ulazna snaga W 1800 1600
1. brzina /min - 225-400  225-400
2.brzina /min - 225-550  225-550
3. brzina /min 225725 225-725
Maks. precnik lopatice mm 160 160
Velicina navoja vretena M14 M14
Tezina kg 6,3 6,55

Ukupne vrednosti za buku i/ili vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema
EN62841-2-10:

Lp  (emisija nivoa zvucnog pritiska) dB(A) 85 85

Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 96 9%

K (odstupanja za zadati nivo buke) dB(A) 3 3
Vibracije sa simuliranom meSalicoma, = m/s? <25 <25
Odstupanje K = m/s? 15 15

Emisioni nivo vibracija i/ili buke naveden u ovoj informaciji
izmeren je prema standardizovanom postupku EN62841
i moze se koristiti za uporedivanje alata. MozZe se koristiti za
preliminarnu procenu izlozenosti.
UPOZORENJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija i/ili
buke vazi za glavne primene alata. Medutim, ako se alat
koristi za druge primene, sa drugim priborima ili ako je lose
odrzavan, emisiona vrednost vibracija i/ili buke se moze
razlikovati. To moZe znacajno povecati nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.
Procena nivoa izloZenosti vibracijama i/ili buci takode
treba da uzme u obzir vreme kada je alat iskljucen i kada
radi u praznom hodu. To moZe znacajno smanjiti nivo
izlaganja u ukupnom periodu rada.
Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija i/ili buke kao sto su:
odrzZavanje alata i pribora, odrzavanje ruku toplim
(relevantno za vibracije), organizacija radnih uzoraka.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

C€

Mesalica sa dve rucice

DWD241

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-2-10:2017.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU

i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na
sledecoj adresi ili ih potrazite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije DEWALT.

U e

Markus Rompel

Potpredsednik za inZenjering, PTE- Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 1
D-65510, Idstein, Nemacka

02.08.2019

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku

signalnu rec. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim

simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja
Ce, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENLJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moZe, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na
telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moZe dovesti
do materijalne Stete.

Oznacava opasnost od elektricnog udara.

Oznacava opasnost od pozara.

>d <
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0 pgTA BEZBEDNOSNA UPOZORENJA ZA dejstvom lekova, alkohola ili droga. Trenutak nepaznje
. pri radu sa elektricnim alatom moZe dovesti do ozbiljnih

ELEKTRICNE ALATE telesnih povreda.

UPOZORENLJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje
su isporucene uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje
svih dole navedenih upozorenja i uputstava moZe izazvati
elektricni udar, poZar i/ili ozbilinu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA ZA
BUDUCE POTREBE.

Termin ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezicni).
1) Bezbednost radnog podrucja

a) Radno podrucje treba uvek da bude cisto i dobro
osvetljeno. Nered i mracna podrucja izazivaju nezgode.
Ne radite sa elektri¢cnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.
¢) Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektri¢nim

alatom. Zbog ometanja moZete izgubiti kontrolu.

b)

b

=

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za
oci. Zastitna oprema, kao Sto su maska za prasinu, zastitna
obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
koja se koristi pod odgovarajucim uslovima, smanjice
telesne povrede.

c) Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektricnog
napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu
ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na
napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanje ili kljuc za pritezanje
pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Kijuc za pritezanje
ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog
alata moZe da dovede do telesne povrede.

Ne poseZzite van domasaja. OdrZavajte stabilan
poloZaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom

u neocCekivanim situacijama.

f) Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu

d

=

e)

2) Elektri¢na bezbednost ili nakit. Drzite vasu kosu i odecu dalje od pokretnih

a) Utikaéi elektriénih alata moraju da odgovaraju delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uticnici. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte uhvate u pokretne delove.
modifikovati utika¢. Ne koristite nikakve uticne g) Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima. i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
Nemodifikovani utikacii odgovarajuce uticnice smanjice prikljucenii da se pravilno koriste. Sakupljanje prasine
opasnost od elektricnog udara. moZe da umanji opasnosti povezane sa prasinom.

b) Izbegavaijte telesni kontakt sa uzemljenim h) Nemojte dozvoliti da vam znanje'dobijeno uc“estalom
povrsinama kao $to su cevi, radijatori, $poreti upotr ekom alqta'dovede do stanja samouverenosti
i frizideri. Postoji ve¢a opasnost od elektri¢nog udara ako iignorisete principe bezbednosti alata. NepaZjjiva
je vase telo uzemljeno. akcija moze prouzrokovati ozbiljne povrede u delicu

c) Neizlazite elektricne alate kisi ili viaznim uslovima. sekunde.

Voda koja prodre u elektricni alat povecava opasnost od 4) Upotreba i odrZavanje elektri¢nih alata
elektricnog udara. a) Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite

d) Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad odgovarajuci elektricni alat za svoj rad. Pravilan
koristiti kabl za nosenje, poviacenje ili izvlacenje elektricni alat e bolje i bezbednife, i u predvidenoj meri,
utikaca elektri¢nog alata. Kabl udaljite od izvora obaviti posao za koji je konstruisan.
toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni b) Ne koristite elektricni alat Ciji prekidac ne moZe da
ili zapleteni kablovi povecavaju opasnost od elektricnog se ukljuciiiskljuci. Svakielektricni alat koji se ne moZe
udara. kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.

e) Priupotrebi elektricnog alata na otvorenom prostoru c) lzvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite
koristite produzni kabl koji je podesan za upotrebu bateriju iz elektricnog alata, ako se moZe izvaditi,
na otvorenom prostoru. Koriscenje kabla koji je podesan pre vrsenja bilo kakvih podesavanja, zamene pribora
Zza upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje opasnost od ili odlaganja elektri¢nog alata. Takve preventivne
elektricnog udara. bezbednosne mere smanjuju opasnost od slu¢ajnog

f) Ukoliko se ne moze izbegnuti upotreba elektri¢nog pokretanja elektricnog alata.
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID d) Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slucaju dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od sa ovim elektri¢nim alatom ili ovim uputstvima da
elektricnog udara. rukuju elektricnim alatom. Elektricni alati su opasni

3) Li¢na bezbednost u rukama nevestih korisnika.

a) Budite pazljivi, vodite racuna o onome $ta radite e) OdrZavajte elektricne alate i pribore. Proverite da li su
i savesno rukujte elektricnim alatom. Nemojte pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
da koristite elektricni alat ako ste umorni li pod polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
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moZe uticati na rad elektricnih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose odrZzavanim
elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrZavani rezni alati sa otrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakse se kontrolisu.

g) Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove
i rad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za
radove za koje nije namenjen moZe dovesti do opasne
situacije.

h) Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suve,
Ciste, nezaprljane uljem i mascu. Klizave drske i povrsine
za hvatanje ne omogucavaju bezbedno rukovanje
i kontrolu nad alatom u neocekivanim situacijama.

5) Servis
a) Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji Ce koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

Sigurnosna uputstva za mesalicu
a) DrZite alat obema rukama na ru¢kama. Gubitak

kontrole moZe dovesti do fizickih povreda.

b) Kada mesate zapaljive materijale osigurajte dovoljnu
ventilaciju da biste izbegli opasne atmosfere.
Razvijeno isparenje moZe da bude udisano ili zapaljeno
iskrama koje proizvodi elektricni alat.

¢) Ne mesajte namirnice. Elektricni alati i njihovi pribori nisu
konstruisani za obradu namirnica.

d) Udaljite kabl iz podrudja rada. Kabl moze da se zahvati

od strane mesalice.

Uverite se da je posuda za mesanje postavljena na

Cvrst i bezbedan poloZaj. Posuda koja nije pravilno

osigurana moZe da se pomeri neocekivano.

f) Vodite racuna da te¢nost ne prska naspram kucista
elektricnog alata. Tecnost koja prodre u elektricni alat
moZe prouzrokovati ostecenje i dovesti do elektricnog
udara.

g) Sledite uputstva i upozorenja za materijal koji se
mesa. Materijal koji se mesa moze da bude stetan.

h) Ako elektricni alat upadne u materijal koji se mesa,
odmabh iskopcajte alat i neka vam elektricni alat
proveri kvalifikovana osoba za popravku. Zahvatanje
u kofi dok je alat i dalje ukopcan moze dovesti do
elektricnog udara.

i) Nemojte zahvatati svojim rukama u posudi za
mesanije ili umetati bilo kakve druge predmete tokom
mesanja. Dodir sa mesalicom moZe dovesti do ozbiljnih
povreda.

j) Pokrenite i zaronite alat samo u posudi za mesanje.
Mesalica moze da se savije ili zakrene na nacin koji se ne
moZe kontrolisati.

~

e

Dodatna bezbednosna pravila za mesalice
a) Uzmite u obzir da postoji reakcioni uvrtni moment.
b) Opteretite masinu tako da se ne smanjuje njena
brzina previse ili prisilno zaustavi.
¢) Kada radite sa prasinom nosite respiratornu zastitu.
Udisanje prasine moZe ostetiti disajne puteve.
A UPOZORENJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili nize.

Preostale opasnosti

I pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbedi. To su:
Slabljenje sluha.
Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.
Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.
Koncentracija prasine koja je Stetna po zdravlju kada radite
u podrucju sa nedovolinom ventilacijom.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
Elektri¢na bezbednost

Elektricni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon izvora napajanja odgovara naponu na
natpisnoj plocici uredaja.

O

U slucaju da se kabl osteti, mora ga zameniti samo DEWALT ili
ovlasceni servis.

Va$ DEWALT alat je dvostruko izolovan u skladu sa
EN62841; zato nije potreban kabl za uzemljenje.

Zamena utikaca (samo Velika Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odlozite stari utikac.
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.

A UPOZORENLJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 13 A.

Koris¢enje produznog kabla

Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni 3-Zilni
produzni kabl koji je pogodan za elektri¢no prikljucivanje ovog
alata (pogledajte tehnicke podatke). Minimalni poprecni presek
provodnika je 1,5 mm? maksimalna duzina je 30 m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Sadrzaj pakovanja
Ovo pakovanje sadrz:

1 Mesalica sa dve rucice
Kljuca

160 mm lopatica

Vijka

Uputstvo za upotrebu
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Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovima ili priboru.

Pre rada sa ovim alatom treba pazljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

0Oznake na alatu
Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.
Nosite zastitu za sluh.
Nosite zastitu za oci.

Pozicija datumske Sifre (sl. A)
Datumska $ifra @, koja sadr7i i godinu proizvodnje, odstampana
je na kucistu.
Primer:
2079 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe doci do ostecenja ili telesne povrede.
1 Prekidac za regulaciju brzine
2 Poluga za blokiranje
3 Regulator brzine
4 Drzac lopatice
5 Dvostruka rucica

Namena
Vasa mesalica sa dve rucice je konstruisana za profesionalne
namene mesanja.
NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih tecnosti
ili gasova.
Vasa mesalica sa dve rucice je profesionalan elektricni alat.
NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan
ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.
Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane male dece ili nemocnih lica bez
nadzora.
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i decu) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduzena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanija ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje
moZe dovesti do povrede.

Stavljanje i skidanje lopatice (sl. B)
1. Umetnite navoj lopatice u drzac lopatice @ okretanjem
udesno.
2. Zategnite lopaticu za 2 isporucena kljuca.
3. Da biste uklonili lopaticu, postupite obrnutim redosledom.

DEWALT ToolConnect oznaka spreman (sl. D)

Opciona dodatna oprema

Vasa mesalica dolazi sa dva montazna otvora 7 i zavrtnjeva za
instaliranje DEWALT ToolConnect oznake. Za instaliranje oznake
sa isporucenim zavrtnjima treba vam krstasti odvija¢. DEWALT
ToolConnect oznaka je konstruisana za pracenje i lociranje
profesionalnih elektricnih alata, opreme i masina koji koriste
aplikaciju DEWALT Tool Connect. Za pravilno instaliranje the
DEWALT ToolConnect oznake pogledajte u priru¢nik DEWALT
ToolConnect.

RUKOVANJE

Uputstvo za upotrebu

A UPOZORENJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje
moZe dovesti do povrede.

Pravilan polozaj ruke (sl. C)

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke
kao Sto je pokazano na slici.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK sigurno drZite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.

Pravilan polozaj ruku zahteva da se jedna ruka stavi na svakoj

rucici 5.

Rad mesalice (sl. A)

UPOZORENJE:

Ne koristite ovaj alat za mesanje ili pumpanje lako
zapaljivih ili eksplozivnih te¢nosti (benzin, alkohol, itd.).
U skladu s time ne mesajte zapaljive tecnosti koje su
tako oznacene.
Uvek proverite upozorenja o zapaljivosti proizvoda pre
mesanja.

1. Mesalicu uvek drzite obema rukama.

2. Za pokretanje pritisnite polugu za blokiranje 2 a onda

mozete povudi prekidac @ za ukljucivanje uredaja.

3. Da biste zaustavili alat, pustite prekidac.

Tokom mesanja navodite mesalicu kruzno oko posude da biste

osigurali dosledno mesanje. Nastavite dok se sav materijal ne

izmesa do kraja.

NAPOMENA: Sledite uputstva za obradu od strane proizvodaca

materijala.

20
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Budite svesni da Sto je vei viskozitet materijala, to je veci udar
obrtnih sila na mesalici.
OPREZ: Ako mesalica dode u dodir sa povrsinom posude
za mesanje tokom rada, onda moze da se prouzrokuje
povratni udar.

Regulator brzine (sl. A)
UPOZORENJE: Uvek iskljucite alat kad zavrsite rad
i iskopcajte alat iz elektricnog izvora.
Regulator brzine 3 nudi dodatnu kontrolu i omogucava
koris¢enje mesalice u optimalnim uslovima koji odgovara
materijalu.
Okrecite requlator brzine u Zeljeni polozaj. Sto je vece podesenje
brzine, to je brZa rotacija.
OPREZ: UVEK smanjite brzinu prilikom potapanja mesalice
u materijal ili prilikom izvlacenja. Cim je mesalica do kraja
potopljena, povecajte ponovo brzinu da biste obezbedili
adekvatno hladenje motora.

ODRZAVANJE

Vas elektri¢ni alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog ciscenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje
moZe dovesti do povrede.

O

[N

Podmazivanje
Vas elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

Ciscenje

UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu

iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci

i odobrenu zastitu od prasine pri obavijanju ovog postupka.
UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za ¢is¢enje nemetalnih
delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je navlazena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

A

Opciona dodatna oprema i pribor
UPOZORENLIE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,
osim onih koje nud DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koriséenje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem
distributeru.

Zastita Zivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi oznaceni ovim
E simbolom ne smeju da budu odloZeni sa otpadom iz
domacinstva.
W ) oizvodi sadre materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte elektricne

proizvode u skladu sa lokalnim propisima. Vise informacija
mozete na¢i na www.2helpU.com.

21

@



®

MAKEJJOHCKU

MELLAJIKA CO BECJ10 CO AIBOJHA PAYKA
DWD241

Bu yectutame! 3a da ce 3awmumu pabomHukom 00 epekmume Ha
8ubpayuu u/unu epesa, mpeba oa ce npenoHaam
00NOSTHUMENHU MepKU 3a 6e36e0HOCM KaKo wmo
ce: 00pxy8are Ha anamkama u 0o0amoyume,

VbpasTe anatka og DEWALT. loavHmTe Ha MCKYCTBO, TEMEAHUOT
pa3B0j Ha NPOW3BOAV 1 MHOBATVBHOCTA ro npasat DEWALT

€/ieH Of HajAoBEPNIMBMTE NAPTHEPY Ha KOPUCHMLWTE Ha 3amonstysarbe Ha payeme (peesaHmHo 3a eubpayuu),
NPOGECHOHANHM eNEKTPUYHI asaTKM. 0p2aHu3ayuja Ha pabomHume 3adayu.
TexHuuku noparouy EK-[leknapaumja 3a coobpasHocT

DWD241  DWD241-LX  [lmpeKTuBa 3a MaLINHN

Hanow Vi 230 115
06eauHeto Kpancrso u Mpcka Ve 230 115

Tun 1 1
Mewwanka co Becno co ABOjHa payka
EnesHa MOKHOCT V\l 1800 1600 DWD241 ABojHa p
paua 1 /mﬁn Zall DEWALT peknapupa fieka Npov3BoaKTe ON1LaHK nog
bp3ua 2 fmin 225550 225-550 TexHUYKU N0OAMOUU Ce BO CKNaf CO:
bp3uHa 3 /min - 225-725  225-725 2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-2-10:2017.
Makcumanen aujameTap Ha BeC10To mm 160 160 OBMe NpoM3BOAY UCTO TaKa Ce BO CKMaj Co [InpekTneara
TofleMuHa Ha HABOJOT Ha BPETEHOTO M14 M14 2014/30/EY n 2011/65/EY. 3a noseKe nHGOpMaLMy Be MonMMe
Texara K 63 655 [a cTanuTe Bo KOHTaKT co DEWALT npeky cnefHaBa agpeca vm
g : : [la nornefHeTe of Apyrata CTpaHa Ha ynaTcTsoTo.
BpeaHocTuTe Ha BpeBa u/wn BPeAHOCTUTE Ha BUOPaLY (BEKTOPCKa Cyma o [lonynoTnunwaxnoT e OAroBopeH 3a COCTaByBarbe Ha
Tpu ocki) criopes EN62841-2 -10; TEXHUYKMTE NOAATOUM U ja JaBa OBaa feknapaluja BO MMe Ha
Lpa (HUBO Ha 3ByueH NPUTUCOK Ha emucuja) dB(A) 85 85 DEWALT.

Lwa (HUBO Ha 3BY4Ha MOKHOCT) dB(A) 9% 96 Zﬁ
K (oTcTanyBatbe 3a aaneHo HBo Ha 38yk)  dB(A) 3 3 &7//

Mapkyc Pomnen

BubpaLim co cumyupana kopa 3a we <25 <25

MeLatbe ax = 3ameHuk lupekTtop Ha uHxeHepuHr, PTE-EBpona
Orcranygatoe K = m/s? 15 15 DEWALT,
Richard-Klinger-Stra3e 11,

HunBoTO Ha emrcuja Ha BOpaLWK 1/nnu byka faaeHo Bo 0Baa D-65510, NawrajH, lepmatnja
Tabena e 13MepeHo BO CKNafl CO CTaHAAP/AM3MPAHMOT TecT 02.08.2019
AafeH 8o EN62841 1 moxe Aa ce ynoTpebysa 3a cnopefyBarbe
Ha efira anatka co fipyra. Moxe 2 ce ynoTpebyea 3a MPEAYNPEARYBAE: 3a 0a 20 Hamanume pu3ukom o0
npenMmMMHapHa NPOLIEHKa Ha U3NOXEHOCT Ha B1OpaLMK. @ NOXAp, NpoYuUMajme 20 ynamemeomo 3a ynompeta.

TPEAYNPEAYBAME: [leknapupaHomo HU8o Ha
emucuja Ha 8pesa u/unu subpayuu eu npemcmasysa AEQ)MHVII.IVWI: Hacoxu 3a 6e36em-|a ynorpe6a
2/1a8HUMe NpUMeHU Ha anamkama. Medymoda, dokosnky
anamkama ce ynompebysa 3a 0pyau HameHu, co opyeu
dodamoyu unu s1owo ce 00pxysa, subpayuume u/unu

ﬂOﬂyHaBeﬂ,eHMTe ﬂe¢MHMuMM ro onnwyBaat HMBOTO Ha
CEPMO3HOCT Ha CeKOj CcurHaneH 36OpA Be monume Aaro

eMuCUjama Ha 8pesa mMoxe 3 ce pasnuKkysa. 08a Moxe npouvTaTe yNaTcTBOTO M 1a 06PHETE BHYMaHVE Ha OBYe
3HAYUMESHO 0 20 320/1eMU HUBOMO HA U3/I0KEHOCM cumoonn.

Ha 8ubpayuu 80 MeKoM Ha UesokynHUOM nepuod Ha OIMACHOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
patoma. 0NacHOCM Koja, O0KOJIKY He ce U3bezHe, Ke npedu3suka
[poueHKama Ha HUBOMO HA U3/I0XeHOCM HA BUGPAYUU CMpmM UJu Cepuo3Ha nospeoa.

u/unu 6pesa ucmo maka mpeba 0a 20 3eme 80 npedsuo MPEAYNPEAYBAHE: O3Hauyea cumyayuja Ha
BpeEMEMO Koea anamkama e UCKy4eHa uu koea HenocpedHa onacHoCM Kojd, DOKOSIKY He ce u3bezHe,

e BK/TyYeHA HO CO Hed He ce u3epulyda paboma. 08a moxe
3HAYUMENHO 0a 20 HAMAIU HUBOMO HA U3/IOKEHOCM

Ha 8ubpayuu 80 Mekom Ha YesokynHUOm nepuod Ha
paboma.

6u MoxKena 0a npedu3sUKa CMPM UMU Cepuo3Ha
noepeoa.
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MPETIMA3JINBOCT: O3Hayysa cumyayuja Ha
NOMeHYUJaIHa onacHoCm Koja, OOKOJIKY He ce u3bezHe,
MoKe 0a npedu38UKa NOMANA unu cpedHa nospeoa.

U3BECTYBAHME: O3Hauysa Ha4uH Ha pabomerbe Koj He
e noep3aH co No8pedd Ha pakyeayom u Koj, 00KOsIKy
He ce u36ezHe, MoXe 0a npedu3suKa owmemyearbe Ha
umom.

A 03Hayyea pusuk 00 enekmpuyeH yoap.
A 03Hauysa pu3uk 00 noxap.

OMNMLUTWU MEPKW 3A BE3BEAHOCT NPK

YNOTPEBA HA ENEKTPNYHU AJIATKN

A TMPEAYMNPEAYBAIE: llpoyumajme 2u cume
MepKu 3a npemnasiueocm, ynamemea, ckuyu
U mexHUYKU KapaKmepucmuku wmo Ke 2u dobueme
€0 08aa e/leKMPUYHA ANAmKa. Henpuopxyearoe KoH
npedynpedysarama u ynamecmeama moxe 0a dogede 00
enekmpuyer yoap, noxap U/unu cepuosHa noepeoa.

COYYBAJTE ' CUTE MEPKW 3A BE3BEAHOCT
N YNATCTBA 3A UAHO NPEMNEQYBAKE.
TepMuHoOm ,eleKmpuyHa anamka’ 8o npedynpedysarama ce
00HeCys8a Ha 8awiama efekmpuyHa andamka koja pabomu Ha
cmpyja (npeky Kaben), unu Ha enekmpu4Ha anamka koja pabomu
Ha 6amepuu (6e3 kabern).

1) be36eaHoCT Ha pabOTHOTO MeCTO

a) Oopxyeajme 20 pa6omHomo mecmo 4ucmo u dobpo
oceemieHo. [IpeHampynaru u memMHuU Mecma ce
NPUYUHA 30 HE3200U.

b) Hemojme da pabomume co enekmpu4HU anamxu 8o
eKCNJI03UBHU OKPYXYy8arbd, KAK8U Wmo nocmojam
K02a UMa npucycmeo Ha 3anananueu me4yHocmu,
2aC08U UNU YeCMUYKU. EnekmpuyHume anamxu
npou3sedy8aam Uckpu wmo Moxam 0d eu 3ananam
yecmudkume Unu Uchapysaramd.

¢) [pxeme 2u 0deyama u npucymsume uyd HacmpaHa
dodeka ynompebysame esleKmpuyHa anamka.
Odsnekysarbe Ha BHUMAHUEMO Moxe 0a Npedu3suKa 0a
u3eybume KoHmMpona.

2) be36epHOCT of eNleKTpUYEH yaap

a) lpukny4okom Ha enekmpuyHama anamka mopa
0a ce cognaza co npuknyyHuyama. Hukozaw He 20
npenpasajme npuksny4yokom. He ynompe6ysajme
adanmepcku npUKIy4oyu co 3asemjeHu
e/leKmpUYHU anamku. HenpenpaseHume npuKy4ouu
U coodsemHume NPUKIyYHULU Ke 20 HaManam pusukom
00 esiekmpuyeH yoap.

b) W36eznysajme meneceH KoHMakm co 3azemjeHu
Nos8puwiuHU Kako wimo ce yesKu, padujamopu,
wnopemu unu gpuxudepu. Vma 320/1emeH pusuk 00
e/lekmpuyer yoap ako 8awiemo meso e 3a3emjeHo.

¢) Heau usnoxyeajme enekmpudHume anamxu Ha
000 U 8AIAXKHOCM. Hasneeysarbemo Ha 800a
80 €/1EKMPUYHA ANIAMKA 20 320/1eMy8a PU3UKOM 00
ef1eKmpuyeH yoap.

d) Ynompebysajme 20 npasunxo kabenom. Hukozaw
He 20 ynompebysajme kabesnom 3a Hocerbe,
8J1eyerve UJIU UCK/Tydy8arve Ha efleKmpuyHama
anamka. jpxeme 20 kabenom Hacmpaxa oo
monsiuHa, Macno, ocmpu pa6osu usu NOO8UXHU
denosu. OLumemeHume Unu 3aniemkaHume Kabaosu 2o
3e0/1EMYBAAM PU3UKOM 00 esiekmpudeH yoap.

e) Koza pabomume co enekmpuyHa anamka Hadeop,
ynompe6ysajme npodosxeH kabes Koj e coo0semeH
3a HadsopewHa ynompeba. Ynompebama Ha kaben
wmo e coodsemeH 3a Ha0BOPeWHa ynompeba 2o
Hamanysa pu3ukom oo efiekmpuvieH yoap.

f) [okonky pabomersemo co elekmpu4Ha anamka
80 8/14XXHA CpedUHA He MoXe 0d ce u3bezHe,
ynompe6ysajme 3awmumHa ougpepeHyujanHa
(FID) cknonka. Ynompebama Ha 3awmum+a
ougpeperyujanHa (RCD) ckonka 2o Hamanysa pusukom
00 esiekmpuyieH yoap.

3) JlnuHa 6e36egHoCT
a) budeme npemnasnusu, Humasajme wmo

npasume u Kopucmeme si02ukd Koza pabomume

co enekmpuyHa anamka. He ynompe6ysajme

e/leKmpuYHa anamka Ko2d cme yMOPHU UuU Ko2a

cme noo enujaHue Ha 0pozd, asIKoXoJ usu JieKoeu.

EdeH MoMeHm Ha HesHUMAKUe 3a 8peMe Ha pabomerbe co

e/1eKmMpUYHa anamka moxe 0a dosede 00 Cepu3Ha IUYHA

nospeoa.

Hoceme onpema 3a nuyxa 3awmuma. Cekozaw

HOoceme 3awmuma 3a o4yume. 3aWmMUMHama

onpema, Kako Wmo ce MAacku NPomue Npas, Henu32aqku

CURYPHOCHU 06y8KU, UIeMOBU UL WMUMHUYU 3

C1yxom, Ke 20 HaManu 6pojom Ha nospedu Koea ce

ynompebysa 3a coo08emHu pabomHu yciosu.

c) Cnpedyeme HeHAMePHO BKJTy4yBarbe HA anamkama.
06e36ed0eme npekuHysayom 0a 6ude 80 UCK/y4eHa
nonox6a nped 0a ja npukayyume anamkama
Ha cmpyja unu Ha 6amepucku nakem, unu npeo
0a ja noduzHeme unu npeHecysame anamkama.
[peHecysarbemo Ha enekmpuyHU anamku co NpCm Ha
NPeKUHY8a4om LU NPUKITyYy8aree Ha U38op Ha cmpyja
Ha 8KITyYeHU anamku Moxe 0a 0osede 00 He3200U.

d) Omcmpaxeme 2u cume anamku 3a nodecygaroe
usu Kayyesu nped 0d ja 8Kydume eJlekmpuyHama
anamka. Kiyy unu anamka 3a nodecysarbe Wmo
€3aKayeHa Ha pomupaqKuom 0es Ha enekmpuyHama
anamka moxe 0a dogede 00 nospeoa.

e) He nocezajme npedaneky. Llspcmo cmojme Ha
3emjama u 6udeme 80 pamHOmMe«a 80 cexoe
speme. 080 0803MOXy8a N0O0OPA KOHMPONA HAO
e1eKmpuUYHAMa anamka 80 HEOYeKy8aHU CUMYayuu.

f) budeme coodsemHo obseyeHu. He Hoceme wupoka

obnieka unu Hakum. [Jpxxeme 2u kocama u o6nekama

Hacmpaxa o0 nodsuxxHume desnosu. llupokama

ob71eKa, Hakumom uau 0072ama Koca Moxe 0a budam

hameru 80 N0OBUXHUMe 0eno8U.

Jlokonky Ha anapamume nocmou MoXxHocm

30 NPUKITyYy8arbe Ha oNpema 3d u3eeKyearbe

u cobuparbe Ha npas, obezbedeme maa 0a

b

=

=

g

23



MAKEJJOHCKU

h

fal

6ude npuksy4eHa u npasusiHo ynompebysaxa.
Cobuparemo Ha nNpasom moxe 0a 2u Hamanu
0NAcHoCMUMe NOBP3aHU o NPAas.

He do3sonysajme 3ano3Hasaremo 3006ueHo co
4ecmo Kopucmerve Ha anamxume 0d 8u 00380/1am

dace onywmumeu daau ueHopupame npuHyunume

3a 6e36edHoCcm Ha anamkama. HeodeosopHa paboma
MOxe 0a Npedu3BUKA Cepuo3Ha Nogpeda 3a 0es 00
CcexkyHoa.

4) Ynotpe6a 1 ogpKyBatbe Ha eNeKTPUYHU
anatkm

a) Hejaynompe6ysajme enekmpuyHama anamka Ha

b

=

c)

d

e

=

~

f)

g

<

cuna. Yynompebysajme eflekmpuyHa anamka wmo
e coodsemHa 3a eawama paboma. CoodsemHama
e/1eKmpuUYHa anamka ke ja 3aspuwiu pabomama
nodo6po u nobesbedHo co 6p3uHama 3a koja wmo buna
OU3ajHUPAHa.

He ynompeb6ysajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKy NpeKuHy8ayom He ja 8Ksy4yea

u ucknyyyea. Cexoja enekmpu4Ha anamka wmo He
MOXe 0a ce KOHMPONUPA npeky NpekuHysayom e onacHa
U Mopa 0a 6ude nonpasea.

Ucknyyeme 20 npukny4oKkom 00 usgopom Ha
cmpyja u/unu useademe 20 6amepuckuom nakem,
aKo Mox<e 0d ce u3eaou, 00 eflekKmpuyHama
anamka nped da npasume nodecysarsd,
MeHysame 0odamoyu usu nped 0d 2u 00710)Kume
e/lekmpuyHUmMe anamku. Taksume npeseHMuUBHU
6e36e0HOCHU MEPKU 20 HaManysaam pusukom 3a
CI1Y4ajHO BKITYHY8AkE HA eNeKMPUYHAMA anameka.
0Oo0nazajme 2u efieKMpuYHUMe ANGMKU WMO He 2u
ynompebysame Haosop 00 0ocez Ha deyama u He
0o38o0s1yeajme da 2u ynompebysaam nuya Kou He
ce 3ano3HdeHU co HUBHama ¢yHKyuja u co osue
ynamcmea. EnekmpuyHume anamku ce onacHu Koaa co
HUB pakysaam Heoby4eHuU KOpUCHUYU.

00p>xysajme au enekmpuyHume anamxu

u dodamoyu. [Tposepeme dasnu nod8uXxHUMe
0es108U ce JIOWO NOCMABeHU, 3d2/1a8eHU U
owimemeHu, unu nocmou dpyza cocmojéa koja

6u moxkena 0a enujae 8p3 pabomeroemo Ha
eflekmpuyHama anamka. JJokonky enekmpuyHama
aznamka e owmemeHa, o0Heceme ja Ha nonpaska
nped 0a ja ynompebume. M+Hoay He3200u ce
npedu3BUKaHU NOPAAU 10O OOPXYBAHU eneKMPUYHU
anameu.

00p>xysajme 2u anamkume 3a ce4derbe ocmpu

u yucmu. [IpasusHo 00pxy8aHume anamku 3a cederve
€0 ocmpu pabosu 3a cederbe UMAAm NOMAna Waxca oa
e 3a2n1asam U NosecHo ce ynpasysaam.
Ynompe6yesajme 2u enekmpudHume anamku,
dodamoyu, u 6umosu UMH. 80 cK1aod co ogue
ynamcmea, umajku 2u npedsud pabomHume
ycnosu u pabomama Koja mpe6a 0a ce 3aspuiu.
Ynompebama Ha enekmpuyHa anamka 3a paboma wmo
€ pasNuyHa o0 Hej3UHaMa HameHa mMoxe da 0ogede 0o
onacHa cumyayuja.

h) O0pxysajme 2u paykume u nogpwuHuUme 3a

OpXerbe Cy8U, YUCMU U Heu38aaKaHu co Macna
unu macmu. /lu3easu pagku U NospuiLHU 3a Opxerpe
He 00380s1y8aam 6e36e0HO pakyearse U KOHMPOA Ha
anmKama 80 HEOUEKy8aHu CUMyayuu.

5) CepBuc

a) Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a da 2u

cepaucupa KeanugukysaHo suye Koe Kopucmu
camo udeHMUYHU pe3epeHU 0enosu. Baka ke
6budeme cuypHu Oeka ce 00pxy8a be3bedHocma Ha
e/leKmpuYHama anamka.

be36eaHOCHM ynaTCTBa 3a Melwanka

a) [pxeme 20 anamom co deeme paye Ha

b

=

)

d

)

e)

f)

g

h

J)

=

Nl

HameHemume payku. [y6erbemo Ha KOHMPONa Moxe
0a npedu38uKa nogpeda Kaj pakysayom.

06e36edeme 0080/1HO BeHMUIAYUja Npu Mewaroe
Ha 3ananueu mamepujanu 3a 0a uzbezHeme onacHa
ammoceepa. Pazsojom Ha napea Moxe 0a ce souwe
unu 0a ce 3ananu 00 UCKpUMe Wmo 2u npou3sedysa
e/1eKmpuYHama anameka.

He mewajme xpaHa. Enexmpu4Hume anamu

U HUBHUMeE 000amoyu He ce HameHemu 3a npepabomka
HA Xpawa.

Jlipxxeme 20 kabenom nodanexy 00 pabomHomo
mecmo. Kabesniom moxe 0a 6ude 3aniemkaH 00 kopnama
Ha mewankama.

Yaepeme ce 0eka cadom 3a Mewdroe e c(MaseH

80 Uy8pCMa u cuzypHa nonox6a. KormejHep wmo

He e npasusiHo 0be3bedeH Moxe 0a ce NpUudBUXU
HeOYeKyB8aHo.

Ocuzypeme ce 0eka Hema 8/1XKHU pacnNpcKysayu Ha
KyKuwmemo Ha eJleKmpu4yHamMa anamka. TeyHocma
WMo Hasseesna 80 ef1eKMpUYHAMa anamea moxe 0a
npeoussuKa owmemysaree U 0a 008ede 00 en1ekmpuyeH
yoap.

Cnedeme 2u ynamcmeama u npedynpedysarama
3a mamepujanom wmo Ke ce mewa. Mamepujanom
wmo mpeba da ce Mewa Moxe 0a bude Lmeme.

AKo enekmpuyHuom anam nadHe 8o mamepujasom
wmo mpe6a 0a ce usmewld, 8eOHAW UCK/Ty4eme

20 00 cmpyja u nposepeme ja anamkama

u 6amepujama 00 KeanugukysaHo auye 3a
nonpaska. /JocmueHysaremo 80 Kopnama co
anamsama wmo cé yuime e 8Kky4eHa moxe 0a dosede 0o
enieKmpuyeH yoap.

He nocezajme 8o koHmejHepom 3a Mmewarse co
sawume paye unu He MemHysajme 2u opyaume
npedmemu 80 He2o 0o0eka mewame. KoHMAakmMom
CO KOWHULYAMA HAa Mewankama moxe 0a 0ogede 00
cepuo3Hu nogpeou.

Cmapmysajme u nomMuHeme co anamkama camo 60
cadom 3a Mewarbe. KowHUYama 3a MUKcep Moxe 0a ce
CBUMKA U/IU 0a Ce 8DMAM HA HEKOHMPOUPAH HAYUH.
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Dlononuutennu lpasuna 3a bes6eaHocr 3a

Mewanku co Becno
a) Umajme 8o npedsud deka Ke uma peakyuoHepHU
mop3usHU UMnysncu.
b) Cmaseme ja mawuHama Ha MaKkoe Ha4yuH
wmo 6p3uHama He ce HaMasysa npeMHozy unu
MawuHama e npuHyoeHa 0a 3acmase.
¢) Koeza pabomume co npawuHa, mopa da Hocume
pecnupamopHa 3awmuma. Bouuwiysaree Ha
NpawuHama mMoxe 0a 2o owmemu pecnupamopHuom
mpakm.
A MPEAYNPELRYBAE: [penopadysame ynompeba Ha
3awmumHa dugeperyujanta (FID) cknonka co pejmuHe
Ha ougepeHyujanHa cmpyja 00 30mA unu nomarnky.

OcraHatu pusuun

[lypu 1 ako ce npumeHaT COoABeTHMTE Npasuna 3a 6e36eaHoCT
11 ce BoBefie 6e36e/]HOCHa ONpemMa, OfpeaeH” OCTaHATV PU3NLK
He Moe aa ce uberHart. Toa ce:

« Owmemysarbe Ha ciyxom.

« Pusuk 00 nogpeda Ha pakysayom nopaou uznemaru
napyutea.

« Pu3suk 00 u3eopeHuyume nopadu 3azpesarbemo Ha
dodamoyume npu pabomerbemo.

« Pu3uk 00 nogpeda Ha pakysa4om nopaou 00120mpajHa
ynompeba.

+ KoHueHmpayuja Ha npawuHa wmo e wmemHa 3a 30pasjemo
K02a pabomu 80 0671acm WMo He € 0080IHO BEHMUIUPAHA.

COYYBAJTE N'l OBME YNATCTBA
be36epHoCT oy eneKTpUYeH yaap

EneKkTpoMOTOPOT € HameHeT camo 3a paboTa co onpeaeneH
HanoH. CeKoratl nposepeTe Aan CTPYjHOTO Hanojysarbe

O[rOBapa Ha HaMoHOT WTO e AeKNapypaH Ha Nnoykata.
D DEWALT anaTka e BOjHO M30AMpaHa BO CKnaj co
EN62841; 3aT0a He e NoTpebHa 1A 3a 3a3emjyBarbe.

Ako KabenoT 3a HanojyBatbe e oLTeTeH, TOj MOpa [ia ce 3aMeHw
camo of cTpaHa Ha DEWALT vnv of aBTOpr3mnpaH cepauc.

Bawarta

3ameHa Ha NPUKNYYOKOT 3a CTpyja (camo 3a
Benuka bputanuja n Upcka)

[Jlokonky Tpeba a ce MOHTMPA HOB NPYKITYYOK 3a CTPYyja:
+ be3bedHo ociobodeme ce 00 CMapuom NPUKITYHOK.

+ [logpzeme 20 kacpeasuom kabes co mepMuHanom wmo e Nood
HANOH 80 NPUKITYYOKOM.

- [lospseme 20 cuHUOM Kabes Co HeympanHUOm MepmuHasl.

TPEAYNPERYBAE: Huwumo He cmee da ce nospsysa
HA MepMUHAnom 3a 3a3eMjy8arve.

Cnepete rv ynaTcTaara 3a MOHTVpatbe 1 0be3beaeTe
KBanuTeTH Npukayyoun. MpenopavaH ocurypysau: 13 A.
Ynotpe6a Ha npoAomKkeH Kaben

[lokonky e notpeber npopomxeH kaben, ynotpebysajre
NPOAOIIKEH Kaben co 3 jajipa co NPOBepeH KBanuTeT LTO

OAroBapa Ha CTPYjHMOT NPYKNYYOK Ha OBaa anaTtka (nornegHere
B0 TexHUYKu nodamoyu). MUHUManHWOT NonpeyeH npecek Ha
NPOBOAHMKOT e 1,5 Mm? MaKcManHaTa Ao/mxmHa e 30 m.

Cekoralu LenocHo OﬂMOTajTe ro kabenor Kora yHOTpe6yBaTe
npoaonxeH Kaben O MakKapa.

Conp)KuHa Ha KYTMjaTa
KyTnjata cogpxm:

1 MelLwanka co BeCNO €O [BOjHa payka
2 Knyuesn

1 160 mm Becno

2 3aBpTKM

1 YnatcTBo 3a ynotpeba

« [Iposgepeme da He ce owmemusna anamkama, denosume uiu
dodamoyume npu MpaHcnopmom.

« [lemanHo npoyumajme eo u pasbepeme 20 08a ynamcmeo
nped da 3ano4Heme co paboma.

O3HaKku Ha anaTKara

CnenHuTe VKK Ce HaoraaT Ha anaTkata:

MpoyuTajTe ro ynaTcTBoTO 3a ynotpeba npes
ynotpeba.

HoceTe wWTnTHMUM 3a yuwmre.

HoceTe WTNTHMLM 33 ounTe.

Mecro 3a wmdparta Ha gatymoT (Ckuua A)

WndpaTa Ha AaTymOT 6, KOja MCTO Taka ja BKTyuYyBa v roAyHaTa
Ha NPOU3BOACTBO, € MCNeyaTeHa Ha KyKMLWTeTo.

Ha npumep:
2019 XX XX
loaMHa Ha NPoOV3BOACTBO

Onuc (Ckuua A)
A MPEAYNPERYBAME: Hukoeaw Hemojme da ja
npenpasame enekmpuyHama anamia uu 6uso Koj
Hej3uH dest. Toa Moxe 0a 0osede 0o owmemysarse uu
nospeoa.
1 [NpekyHyBay-ykpanasno 3a MeHyBabe Ha bp3nHa
2 Pauka 3a bnokuparbe
3 bpojuaHuk 3a npomeHa Ha 6p3viHa
4 [Ipxay Ha BecnoTo
5 JlBOjHa pauka
HameHeTta ynoTtpe6a
BaluaTa Mellianka co BeC/I0 1 CO ABOjHA payka e An3ajHMpaHa 3a
NPOECHOHANHY ANAKKALMN 3 Mellatbe.

HE ja ynotpebygajTe anatkaTa BO BNaxH yC/I0BN U1 BO
NPYCYCTBO Ha 3aMayvBy TEYHOCTM UIN TaCOBM.

BalwuaTa Mellianka co BeC0 1 1BOjHA pauka e npodecroHanHa
e/1eKTPUYHA arnaTka.
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HE vim 1o3B0NYBajTe Ha fella Aa A0jAaT BO ONMP CO anaTkata.
MoTpebeH e HaA30p Kora HeMCKYCHY paKyBauy ja ynoTpebyBaat
OBaa anarka.

« Manu pgeua n dusunukm cnabu nuua. OBoj ypes He
€ HameHeT 3a yroTpeba oA CTpaHa Ha Manu iela nin
bU3nUKKM cnabm nuLa 6e3 Haazop.

+ OBoj Npou3BOA He e HameHeT 3a ynoTpeba o CTpaHa Ha
nmua (BKyYyBajku 1 Aela) Kou LWTO NaTtaT Of HamaneHu
GU3NUKM, CETUHI MW NCUXMUKA MOXHOCTMW WM Ha NnLa
CO HeZIOBOJIHO UCKYCTBO W/ CO xenba Aa HaydyaT ocBeH
aKo He e MoJ HaA30p Ha NIMYHOCTA Koja € OfirOBOPHa 33
HIBHaTa 6e36eHOCT. [lella HyKorall He Tpeba Aa ce ocTaBaT
Camu €O OBOj NPOU3BOA.

CKJIONYBAIE U MOAECYBAE

TPEAYIPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, UCK/lydeme ja anamkama

u usgademe 20 NPUKJTyHOKOM 00 U380POM HA
cmpyja nped da epwiume nodecysarea usu npeo o0a
MoHmupame u odcmpaxysame 0odamouu. C/1y4ajHo
aKMUBUPAr-e Ha anamkama Moxe 0a npeou3suka
nogpeda.

MoHTupatbe u oTcTpaHyBamwe Ha Becnoro
(Cknua B)

1. BmeTHeTe ro HaBojOT Ha BeC/10TO BO [4pXKayoT 3a nejanara
4 co BpTetbe BO NpaBel| Ha CTPeSIKMTE Ha YaCOBHUKOT.

2. 3aTerHeTe ro BeCJ10TO CO ABaTa BKIyYEHM Knyua.

3. 3a Aa ro oTCTpaHMTe BECI00, U3BPLUETE TV UekopyTe No
obpaTeH penocnen.

DEWALT ToolConnect uutay Ha eTUKeTH
(Ckuua D)

N360pHn gopaToum

Balwara meluanka fjoara co MOHTaxHW AynKkn 7 1 3aBpTKu

3a MHCTanMparbe Ha DEWALT ToolConnect 3a etuketn. Ke Bu
Tpeba BKPCTEH O1T BPB 3a a ja MHCTanupare eTrkeTaTa co
0b6e36eneHuTe 3aBpTKI. ETuKeTaa Ha DEWALT ToolConnect

e HameHeTa 3a ciefierbe W oUMparbe Ha NPodecoHanHm
anaTKM, onpema 1 Mall1HI CO KOpUCTeHbe Ha annmkaumjata
DEWALT Tool Connect. 3a npaBuiHa vHCTanaumja Ha eTvkeTata
DEWALT ToolConnect, ynateTe ce Ha npupayHukoT 3a DEWALT
ToolConnect.

YNOTPEBA

YnarcTBa 3a ynotpeba

A MPEAYNPEAYBARE: Cexoeaw pabomeme 80
coenacHocm co ynamemeama 3a 6e3bedHa ynompeba
U coo0semHUMe Npasusid.

A TPEAYINPELAYBAE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, UcK/ydeme ja anamkama
u usgademe 20 NPUKTyHOKOM 00 U380POM HA
cmpyja nped da spwiume nodecysarea uau npeo 0a
MoHmupame u odcmpaxysame dodamoyu. C1y4ajHo

aKmMuBUparbe Ha aaMKama mMoxe 0a Npedu3BUKa
nospeoa.

MpaBunHa nonox6a Ha pauete (Ckuua C)
TMPEAYMNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nospedu, CEKOTALL kopucmeme
ja npasunHama nonoxea Ha payeme Kako Wmo
€ NPUKAXAaHO.
MPEAYMNPERYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nogpedu, CEKOTALLI opxxeme ja uspcmo
anamkama o4exysajku HeHadejHa peakyuja.
CoopBeTHaTa No3uuMja Ha paLieTe HanoXyBa No eaHa paka Ha
CeKoja [1BOjHa payka 5.

YnpaBysate co mewankara (Ckuua A)

NMPEAYMNPELAYBAKE:

+ Heja kopucmeme osaa anamka 3a mewaree unu
UCNyMNYy8arbe Ha 1eCHO 3anasIuBU U/U eKCNI03UHU
meyHocmu (6eH3UH, anKOXo UMH.).

+ He mewajme unu mpeceme 3anannugu meyHocmu
wimo ce co008eMHOo 0beIexaHu.

+ Cekoeaw nposepysajme 2u npedynpedysarbama
30 3ananu8ocm Ha koj 6uso npou3god nped 0a ce
obudeme 0a 2u mewame.

1. Cekoralu ApeTe ja MeluankaTa co ABeTe paLle.

2. 3a fia ro cTapTyBate ypefoT, NPUTUCHETE ja paukata

3a 3aKNyyyBatbe 2, a NoTOa MOXe /13 Ce Mosneye
NpeKknHyBayoT 1, WTO Ke ro BKAYYM ro ypeaor.

3. 3a fia ja 3anpeTe anaTkara, 0cnoboseTe ro NPeKMHyBayoT.
3a Bpeme Ha NpoLiecoT Ha Meluatbe Tpeba Aa ja ynpasysate
MelLLanKaTa oKony CafloT 3a a 0be36efuTe MOKOH3UCTEHTEH
MIKC. lMpofonxeTe AoAeKa He Ce M3Mella LennoT matepujan.
HATIOMEHA: Be monume cnegete rin UHCTpyKUum1Te 3a
06paboTKa Ha NPOV3BOAMTENOT Ha MaTepwjanoT.

Cekoralu Tpeba fia 3HaeTe fleKa KOJKy e NorosieMa B1CKO3HOCTa
Ha MaTepwjanoT, TONKy e Norofemo BAWjaHNeTo Ha BpTeXMTe Ha
MellasnKara.

BHUMAHMUE: Ako mewankama 0ojoe 8o donup co

No8puIUHAMA Ha KOHMejHePOm 3a Mewarbe 000eKka

pabomu, Moxe 0a dojoe 00 nogpamer yoap.

MpekunHyBay 3a MeHyBatbe Ha 6p3nHaTa

(Cknua A)
MPEAYMNPEAYBAHE: Cekozaw uckiydysajme ja
anamkama koea pabomama e 3aspuieHa u uckyyeme ja
anamkama o0 00800 Ha eHepeuja.

[pomeHnMBMOT 6poj 3a 6p30 buparbe 3' HyaAU JONOHUTENHA

KOHTPOMa 1 OBO3MOXYBa Meluankata fia Ce KOpHCTY BO

OMTUMASHU YCOBY 3a ia OAroBapa Ha MaTepujanor.

BpreTe ro 6pojuaHmKoT BO NOCaKyBaHOTO HUBO. Komky

e rnoronema bp3uHata, ToKy e nobp3a poravimjata.
BHUMAHME: CEKOIALL koea ja nomonysame
Mewankama eo Mmamepujanom unu ja gadume. Omkako
MUKCepom e NomnosIHO NOMOoNeH, NOBMOPHO 320/1eMeme
ja 6p3uHama 3a da ce ocueypa deka Momopom
€ C0008emMHO 1a0eH.
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OZPXYBAIE

BaluaTa enekTpryHa anatka e HanpaseHa Aa pabotu jonro

Bpeme CO MYHMMAaNHO OfipXyBatbe. [ocTojaHoTO paboTetbe Ha

3a/10BOJITENHO HIBO 3aBICY O MPaBUHATA FPVXKa 3a anatkaTta

Vi PEOBHOTO YUCTetbE.

A TPEAYINPEAYBAIE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, UCK/lydeme ja anamkama
u u3eademe 20 NPUKITy4OKOM 00 U380OPOM HA
cmpyja nped da epwiume nodecysarea usau npeo oa
MoHmupame u o0cmpaxysame 0odamouu. C/1y4ajHo
aKMUBUPArbe Ha anamkama moxe 0a npedu3BuKa
nogpeda.

O

N
MoamaukyBare

Ha Bawara €/IeKTPUYHa alaTKka He n e I'IOTpe6HO AONOSHNTENHO
NOAMAYKyBatbe.

oA

Yucremwe
TPEAYMPERYBAHE: /130ysajme 2u Hequcmomujama
U Npasma o0 21asHoOmMo Kykuwime co Cy8 8030yx Ko2a
Heyucmomujama Ke ce cobepe okony omeopume 3a
8713 Ha 8030yx. Hoceme kganumemHa 3aumumasa
04yuMe U MAacka npomu8 NPas Koa ja u3gpulysame 08aa
paboma.

A TMPEAYMNPEAYBAE: Hukoeaw He ynompebysajme
pacmeopysaqu Unu opyeu CUTHU XeMUKAIUU 3G YuCmerbe
Ha He-memasnHume denosu 00 anamsama. Ogue
XeMUKasIuu Moxam 0a 2u ocnabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha ogue 0es108U.
Ynompebysajme kpna wmo e HasnaxHema camo co
800a U 611ae canyH. Hukozaw He 00380s1ys8ajme 6uno
KaKea meyHocm 0a HasJiese 80 AnAMKAMA; HUKO2aW He
nomonysajme 6us0 Koj 0es1 00 anamkama 60 meyHoCm.

N360pHu popatoum

A TPEAYNPEARYBAE: budejku dodamoyu oceeH oHue
Kou ce 80 noHyoama Ha DEWALT, He ce mecmupaHu co
080j NPou3800, ynompebama Ha makeume 000amoyu co
08aa anamka moxe 0a 6ude onackHa. 3a 0a 2o Hamanume
pu3uKkom 00 no8ped, co 080j Npou38o0 ynompebysajme
camo dodamoyu npenopayaxu 00 cmpara Ha DEWALT.

MpatuajTe ro NpoAaBaYoT 3a AOMONHNTENHN MHGOPMALIAY BO

BpCKa CO ynotpebata Ha COOABETHITE AOAATOLM.

3aliTuTa Ha XKUBOTHATA cpenHa
OnBoeHo cobrparbe. [pon3BoANTE 03HAUEHM CO
0BOj CMOON He cmeaT Aa ce UCOpAaaT co 0OUUHNOT
JOMaLLeH oTnag.
. lpown3soaunTe coapxat MaTepujani KOUWTO MoxaTt
[a 61naT 06HOBEH AW PeLKNVPaHy, MPUTOa HaManyBajKku
ja nobapyBaukaTta 3a CypoBuHIL. Be Monume peunknvpajTe rv
eNeKTPUYHUTE NPOK3BOAVW CNopes NoKanHKTe oapenow. Moseke
MHGOPMaLMK ce noctanHi Ha www.2helpU.com.

2st00431339 - 20-11-2019
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